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Allstate Insurance Company of Canada
3820 Dougall Avenue

Unit 121
Windsor, ON N9G 1X2

Tel: 519-944-4808 ext 5010
1-866-749-2259

Fax: 519-969-7883

E-mail: epaolini@allstate.ca
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Sun Life Advisor

Greenwood Centre
3200 Deziel Dr., Suite 508
Windsor, Ontario N8W 5K8

Tel: 519-974-3200 ext 2288 Life Insurance

Toll Free: 855-974-3200 Disability Insurance

Cell: 519-995-9109 Long Term Care Insurance
T.O. Cell: 905-483-LIFE (5433)  Critical lllness Insurance
Fax: 519-974-2222 Mututal Fund

Web: www.sunlife.caflinh.floresca RRSPs/RRFs

RESP
Sun&

Employee Benefits
Tax-free Savings Accounts
Life Financial
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Trén 30 ndm kinh nghiém
Kitchen & Bath countertops
Fireplace Surrounds
Custom Designs
Outdoor Living

540 Park Ave E.  Lién lac Hung Ta: 519-351-9991
Unit 8 Fax: 1-866-662-0655
Chatham, ON email: tdgranitefab@bell.net
N7M 514

GRANITE - MARBLE - QUARTZ - ONYX
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President & Lead Broken

MNSURANCE BROKERS:
h( = Auto « Home = Life » Busi

3220 Dougall Ave., Suite B
Windsor, ON N9G 156
(in the Wal-Mart Plaza)

Tel: 519-250-4111
855-250-4111

Fax: 519-250-9992
harry@aandainsurance.ca

http://www.aandainsurance.ca




	[image: image5.jpg]Call or text TAM MARION at 519.560.7218 (cell) for:
- A Complimentary Market Evaluation of your home
- Market updates in your neighbourhood

- Delivery of HOT!! properties to your inbox

- Exploring your options: BUY? SELL? INVEST?

TAM MARION
Broker, ASA, B.Sc.
www.aceagent.ca
listwithtam@gmail.com
Service in English
and Vietnamese

Remo Valente Real Estate (1990) Limited, Brokerage
2985 Dougall Avenue, Windsor, ON
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ONTARIO STOP-RUST

3911 WALKER ROAD
WINDSOR, ON N8W 3E4
519-969-6670

http://ontariostoprust.com/
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BSCDC
CHIROPRACTOR

NGUYEN CHIROPRACTIC
& REHABILITATION CENTER
1918 Wyandotte St. Fast
Phone: 519-255-7741
Fax: 519-255-5448
Windsor, ON' NSY 1E4

PHUC VI CHUYEN NGHIfP
- THOA BOP TRI LIEU VATLY TRILIEU

- 0O VAN DUGNG SINH - ClIAM cOU
CHINH HINH XUONG BAN CHAN
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Thai - Vietnamese Cuisine

1550 Huron Church Rd.
Windsor Ontario N9C 2L1 (Ambassador Plaza)
5192589888

Dine-in - Take-out - Catering
SEIFATER Pho Mango Open Daily

Monday - Thurs.  11am-10 pm

Friday - Saturday  11am-11 pm
Sunday 11am-09pm

http://phomango.com/
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Qietramese Noodle House

>

PHO XIC-LO

1750 WYANDOTTE ST. WEST

WINDSOR, ON
519-971-8288

L.L.B.O. /
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Investors Group Financial Services Inc.
#102 -1 Riverside Drive West
‘Windsor, ON, N9A 5K3
519-253-3553, 877-497-5606 Ext. 274
Fax: 519-253-8064

Comprehensive Financial Planning

Tax Planning : Educational Planning
Estate Planning Mortgage Planning
Retirement Planning Investment Planning
RDSP, TFSA Wealth Management

Insurance Planning - Personal & Corporate

Thomas Luu, P.Eng., Hons B.Comm.
Financial Consultant
thomas.luu@investorsgroup.com
www.thomasluu.com
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A Better Place For You

Quan Nguyen, M.B.A.

Financial Advisor

2570 Dougall Ave., Unit 1A Windsor, ON M8X 1T6

Bus: (519) 966-8070  Cell: (519) 566-9730

TOLL FREE CLAIMS 1-877 NU-CLAIM (682-5246)

quan_nguyen@cooperators.ca
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To Théng Tin Lién Lac Cia
1630 Partington Ave. N9B 2R1

i Gia Binh CGVN tai Windsor
Tel- 519 254 5552
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	Thánh Lễ trong tuần (Weekly Masses):

	Chúa Nhật / Sunday
	11am


	Thứ ba - thứ bảy / Tuesday - Saturday
	5:30pm


	Lễ thứ bảy đầu tháng: 1st Saturday
	9:30am

	Chầu Thánh Thể mỗi thứ sáu: 
Friday Eucharistic Adoration
	5:00pm


	Chầu Thánh Thể Chúa Nhật:
Sunday Eucharistic Adoration
	10:30am

	Các Bí tích (Sacraments):
Giải tội:
Confession
Chúa Nhật / Sunday: 10:45am

Thứ sáu / Friday: 5:10pm
( Sau lễ / After Mass)

Rửa tội:
Baptism
Liên lạc cha xứ
Contact the pastor
Hôn phối:
Mariage 
Liên lạc cha xứ trước 8 tháng
Contact the pastor 8 months in advance.

Giờ làm việc (Office Hours)
Thứ Ba-Thứ Sáu:
Tuesday -Friday
10:00am - 4:30pm

Nhà thờ & nhà xứ
Church & Rectory
700 Campbell Ave

Windsor ON N9B 2H7
Tel & Fax:
· 519 254- 5552

· 519 254-7770
Liên hê - (Contact):
Cha xứ
Pastor
Vincent Nguyễn, CSJB 

519-254-7770

hoặc 519-254-5552

Thư ký

Secretary
Phạm Thị Ngọc Thu
519 567 2610
Chủ tịch HĐMV
Parish Council Chairman:
Hoàng Phạm 

519 562 8890

Phó Chủ tịch HĐMV

Parish Council Vice Chairman
Tài Đinh 
Tel: 226 280 4075

Ca Đoàn Thánh Linh
The Choir:
Nguyễn Định 

519 980 4667

Đoàn TNTT
Eucharistic Youth Society:
Tuyến Đinh
519 250 4676
Trường VNVL
Vietnamese Language School:

Hội Ơn Thiên Triệu

Trần Xuân An

226-787-4591

Vũ Hoàng

519-800-2509
Email: vincentngthang@yahoo.com

Thông tin & Website: http://vithia.net/gxvn/



	


	Ngày 31 tháng 03 năm 2019
	Phụng vụ năm C

	CHÚA NHẬT 4 MÙA CHAY
FOURTH SUNDAY IN LENT


SUY NIỆM LỜI CHÚA: Luca 15: 1-3, 11-32
Suy niệm: Dụ ngôn Người cha nhân hậu cho thấy lòng Chúa thương xót không mệt mỏi, dẫu trong thinh lặng đợi chờ. Đây là dụ ngôn nổi bật về Lòng Chúa Thương Xót mà chỉ đưọc kể lại trong Phúc Âm của Thánh Luca. Thiên Chúa chạnh lòng trong im lặng khi thấy đứa con lên tiếng cướp quyền của mình, đòi chia gia tài. Thiên Chúa chạnh lòng trong im lặng, như người cha ngày ngày trông chờ con trở về. Sau thời gian đi hoang, đứa con trở về trắng tay! Tài sản đã hết sạch, nhân phẩm cũng mất đến nỗi ăn đồ thừa của heo. Có còn chăng là mùi tanh hôi của tội lỗi và một thời khờ dại. Mặc cảm đè nặng khiến nó cũng không thể ngước lên nhìn vào mặt cha, nhưng lòng thương của người cha làm cho nó quá bất ngờ, tha thứ cho nó, nâng nó dậy và truyền mặc áo đẹp để phục hồi phẩm giá làm con cho nó và vì cho nó làm con, nó được hưởng lại tức khắc gia tài của người con trong nhà. Thiên Chúa xót thương chúng ta như thế đó. 
Hai người con trong bài Phúc Âm là hình ảnh của hai cuộc trở về. Chúng ta hãy cùng nhau nhìn rõ hơn vào dụ ngôn nổi tiếng và tuyệt vời này của Chúa Giêsu, để thấy chính tình yêu, sự tha thứ, sự tìm về lại với nhau tạo niềm vui hạnh phúc cho con người. Trước tiên là tình yêu, tình yêu của người cha đối với cả hai người con bao la vô tận. Với người con thứ phung phá trở về ông bảo: "Con ta đã chết nay sống lại, đã mất nay lại tìm thấy". Với người con cả phân bì ghen ghét kia ông bảo: "Hỡi con, con luôn ở với cha, mọi sự của cha đều là của con". Như thế trước sự phung phá hư thân của đứa em, cũng như trước sự ganh tỵ bướng bỉnh của người anh, người cha không rầy la trách móc chi cả, ông chỉ biết yêu thương, tha thứ để tạo lại niềm vui gia đình. Tin Mừng không cho biết người con cả đáp trả lại tình yêu của cha thế nào, dường như để cho mỗi người chúng ta tự chọn và đáp lại tình Chúa xót thương. Vậy chúng ta hãy bắt chước Chúa sống lòng xót thương đối với con cái, bạn hữu, cộng đoàn và mọi người chung quanh mình. 
Meditation on the Words of God: Luke 15: 1-3, 11-32 
The prodigal sons and the merciful Father who welcome home his lost son
What is the main point of Jesus' story about two ungrateful sons and their extravagant loving father? Is it the contrast between a grudging obedient son and a rebellious son who had wished his father was dead? Jesus does contrast the eldest son's cold and aloof reception for his errant brother with the father's warm embrace and lavish homecoming party for his repentant son. While the errant son had wasted his father's money, his father, nonetheless, maintained unbroken love for his son. The son, while he was away, learned a lot about himself. Then, he realized that his father had given him love which he had not returned… While he hoped for reconciliation with his father, he could not have imagined a full restoration of relationship. The father did not need to speak words of forgiveness to his son; his actions spoke more loudly and clearly! The beautiful robe, the ring, and the festive banquet symbolize the new life - pure, worthy, and joyful - of every person who returns to God.
Forgiven and restored to new life 
The parable also contrasts mercy and its opposite – un-forgiveness. The errant son, who had been wronged, was forgiving. But the eldest son, who had not been wronged, denies himself to join in the party. His un-forgiveness turns into spiteful pride and contempt for his brother. And his resentment leads to his isolation and estrangement from the community of forgiven sinners. 

God's mercy and kindness knows no bounds
In this parable Jesus gives a vivid picture of God who is truly kinder than any of us. He does not lose hope or give up when we stray from him. He is always on the lookout for those who have a change of heart and want to return. 

Ý Lễ dâng trong tuần - (Mass Intentions)
· Cầu cho LH Maria Nguyễn Thị Lý do AC Hoàng Cúc Chủ Tịch và gia đình xin.

· Cầu cho LH Châu Thị Thảnh và Nguyễn Văn Thơ lễ giỗ do AC Hào Nhung xin.

· Cầu cho LH Teresa Mai Thi Sáng mới qua đời do GĐ Đức Nguyệt xin.

· Xin Chúa chữa lành cho Cha Cường Dòng Don Bosco do AC Nguyễn Bá Mai Lực xin.

· Cầu cho các LH đã qua đời do Liễn Lý xin.

· Cầu bình an sức khoẻ cho Ba và gia đình do Anh chị Phạm Hoàng - Cúc xin.

· Cầu cho các LH mồ côi và thai nhi do Anh chị Phạm Hoàng - Cúc xin.

· Cầu cho LH Anna Phạm T Bỉnh và Giuse Nguyễn Quốc Biệt do AC Kiên-Lan Anh xin.

· Cầu cho Lh Dominicô Nguyễn Hòa Thành và Lh Maria Nguyễn T Thiên Hương do AC Nguyễn Tiến Dũng (Lý) xin.

· Cầu cho LH Giuse Phạm Ngọc Hùng do Chị Khen xin.

· Cầu cho LH Giuse Phạm Ngọc Hùng do AC Toàn Vân xin.

· Cầu cho LH Giuse Phạm Ngọc Hùng do AC Tài Trinh xin.

· Cầu cho LH Giuse Phạm Ngọc Hùng do AC Vũ Toàn và Ngọc Vân xin.

· Cầu cho LH Maria Tống T Nhân, Gioan Baotixita Đoàn V Trung, Giuse Đoàn T Bình và Anna-Teresa Trần T Ngọc do AC Liễn Lý và gđ xin. 
· Cầu cho 2 LH Giuse Đoàn Thanh Bình và Anna-Teresa Trần Thị Ngọc do ACE & các con, các cháu xin.
Dâng cúng / Last week Collections
                       
	
	23/03/2019
	24/03/2019

	Số tiền / Amount:
	$182.00
	$1,051.00

	Bì thư / Envelopes:
	9
	60

	Thank You for Your Generosity
	Chân Thành Cám Ơn Tấm Lòng Hảo Tâm của Quý Vị


Lịch Đọc Sách Thánh / Lector Schedules

	Ngày
	Bài đọc 1
	Bài đọc 2
	LNGD
	Dâng của lễ
	Thừa Tác Viên T. Thể

	31/03/2019
	Nguyễn Minh Tân
	Phạm Khắc Khoa
	Nguyễn Thị Năm
	Vũ Hoàng (Trang)
	Phạm Văn Vuơng  – Phạm Kinh – Phạm Ngọc Thu

	07/04/2019
	TNTT
	TNTT
	TNTT
	TNTT
	Nguyễn Đức – Trần An – Hoàng Ái


Thông Báo: 

1) Giáo xứ sẽ họp HĐMV vào Chúa Nhật tuần sau lúc 1:30pm tại phòng họp giáo xứ. Vậy xin thông báo trước để anh chị trong ban HĐMV và các ban ngành sắp xếp và chuẩn bị. Xin cám ơn

2) Ngày 10 tháng 4/2019 được chọn là “the day of confession” ngày giải tội của toàn địa phận London. Các cha trong toàn địa phận London sẽ ngồi toà để nghe giải tội cả ngày hôm ấy.  Vậy nếu ông bà và anh chị em không tiện đi xưng tôị tại giáo xứ VN, ông bà và anh chị có thể đi xưng tội bất cứ nhà thờ nào gần nhà mình nhất để chuẩn bị cho Đại Lễ Phục Sinh. Xin cám ơn.
3) Giáo xứ sẽ có tiệc mừng lễ Chúa Phục Sinh để gây qũy bác aí cho người nghèo vào Chúa Nhật Phục Sinh ngày 21/4/2019 lúc 6pm tại hội trường giáo xứ. Vé có bán sau lễ. Vé người lớn $20 và vé trẻ em $5. Xin liên lạc với anh Hoàng Chủ Tịch (519) 562 8890, và ban Ban Chấp Hành để lấy vé.  Xin chân thành cám ơn.
4) Nhân dịp mùa chay, giáo xứ có hộp tiền cho người nghèo cuối nhà thờ. Xin ôbà anh chị em cố gắng sống theo tinh thần mùa chay thánh chia sẽ 1 chút cho người nghèo ở VN. Xin cám ơn.
5) Đoàn Thiếu Nhi Thánh Thể và tất cả những em nhỏ sẽ bỏ giỏ tiền cắc cho người nghèo.  Vì danh Chúa chịu nạn trên Thập Giá, các em sẽ tập hy sinh một chút để giúp đỡ người đói khổ trong mùa chay.  Năm nay, có 1 vị ân nhân ẩn danh xin match với các em, nếu các em cho tiền bác aí được bao nhiêu thì số tiền đó sẽ tăng lên (double) gấp 2 lần. Vậy xin các bậc cha mẹ khuyến khích các em tập làm việc thiện, biết cho đi và biết nghĩ đến người nghèo.  Các em có thể bỏ tiền vào giỏ trên Cung Thánh trong giờ lắc giỏ trong lễ, hoặc trước đó, hoặc sau đó trong giờ sinh hoạt.  Xin cám ơn. 
6) Mùa Chay năm nay, giáo xứ sẽ có 2 ngày tĩnh tâm là thứ bảy 06/4 và Chúa Nhật 07/4/2019.  Thứ bảy từ 7pm đến 9pm và Chúa Nhật từ 10am đến 11am. Xin ông bà anh chị em giữ cho 2 ngày tĩnh tâm này.  Người giảng tĩnh tâm năm nay cho giáo xứ sẽ là Thầy Ngữ (thầy Ngữ sẽ chịu chức linh mục vào đầu tháng 6 này tại Winnipeg). Xin cám ơn.
7) Xin kính mời ông bà và anh chị ghé xuống basement để cùng nhau thưởng thức các món đặc sản của giáo xứ, tuần này có các món ăn đặc biệt do các anh em trong ban bếp nấu… Xin kính mời. 
